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Author’s Contract | Autorska zmluva

concluded pursuant to Act No. 185/2015 Coll. on authors’ rights and the rights connected to
authors’ rights as amended between the contractual parties
uzatvorena podla zakona ¢. 185/2015 Z. z.
o autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym pravom (autorsky zdkon) v zneni
neskorsich predpisov medzi zmluvnymi stranami.

I. Contractual Parties | Zmluvné strany

1.1. The Ordering Party | Objednavatel’

The Slovak National Gallery | Slovenska narodna galéria

Registered seat| so sidlom: Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

Represented by | zastiipena: Mgr. Alexandra Kusé — General Director | generalna riaditelka
Bank Account | Bankové spojenie: 000000 -7000117526/8180

Bank Code: IBAN | IBAN SK85 8180 0000 0070 0011 7526

Tax Identification Number (DIC): 2020829943

Identification Number (ICO): 164 712

1.2. Author |Zhotovitel’:

Name | Meno: Olga Enina

Address | Adresa:

E-mail:

Passport No. | Cislo pasu:

Bank Account No. | Bankové spoijenie:
Bank Code IBAN:

Bank Code SWIFT:

I1. Subject of the Contract | Predmet zmluvy

2.1. The Author undertakes to deliver the author’s implementation and organization of the
performance about Estonia’s cultural heritage focused on textile art on June 28, 2019 at 3.00
p.m. at Galéria Cudovita Fullu, Dusana Makovického 1, RuZomberok. Performance is the part of
the event Taste Culture: Estonia that presents culture of foreign people who live in Slovakia.

2.1. Zhotovitel sa zavdzuje vykonat autorskd pripravu arealizaciu performance na tému
kultrne bohatstvo Estonska s umeleckymi presahmi na textilné vytvarnictvo dila 28. 6. 2019 o
15.00 hod. v Galérii Ludovita Fullu, Dusana Makovického 1, RuZomberok. Performance je
sticastou podujatia Kultirne ochutnavky: Estonsko, ktoré prezentuja kultiru cudzincov Zijacich
na Slovensku.

2.2, The Author is responsible for carrying out the work described in Article 2. 1. hereof.
2.2. Zhotovitel sa zavazuje vykonat pracu charakterizovant v bode 2.1. na svoju zodpovednost.

II1. Payment | Odmena za vykonani pracu

3.1. Pursuant to Article IT hereof, the Contractual Parties agreed that the Ordering Party will pay
the Author an authorial fee of 30 € (Thirty Euro) for the work.
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The payment for the work will be transferred to the bank account of the Author listed above
within 15 days of the fulfilment of the subject of the Contract.

The Contractual Parties acknowledge that income tax of 19% will be deducted from the agreed
payment of the foreign Author.

3.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonant pracu vyplati objednavatel zhotovitel'ovi podla
¢lanku II. autorsky honorar dohodou vo vyske 30 € (tridsat euro).

Odmena za vykonanie diela bude uhradena v lehote 15 dni po riadnom vykonani diela na ucet
zhotovitela uvedeny v zéhlavi zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze z dohodnutej odmeny bude u zahraniéného autora zrazena
a odvedena dan z prijmu vo vyske 19%.

3.2. The Author may claim the payment after fulfilling the subject of the contract.
3.2. Narok na thradu vznika zhotovitelovi po riadnom vykonani predmetu zmluvy.
IV. Copyright | Licencia

4.1. Pursuant to Article I hereof, the Author will perform the work in public without providing
permission for the further use of the Work.

4.1. Autor verejne vykona dielo podl'a ¢lanku 1 bez udelenia licencie na d’al$ie pouzitie diela.
V. Final Provisions | Zavere¢né ustanovenia

5.1. The contractual parties declare that they read the contract before signing it, and that the
contract was agreed upon by both parties after their mutual discussion according to their free
will, in a clear and understandable manner.

The contractual parties confirm the authenticity of the contract by affixing their signatures
hereto.

5.1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato zmluvu pred jej podpisanim preéitali, Ze bola uzavreta
po vzajomnom prerokovani podla ich slobodnej vole, urcite a zrozumitelne.
Autentickost tejto zmluvy potvrdzujt zmluvné strany svojimi podpismi.

5.2. Changes and amendments to this contract must be executed in written form based on the
mutual agreement of the contractual parties.

5.2. Akékolvek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve je mozné urobit vyhradne pisomnou formou
po obojstrannom sthlase obidvoch zmluvnych stréan.

5.3. This contract shall be executed and signed in four copies, of which the Author shall retain
one copy and the Ordering Party shall retain three copies.

5.3. Tato zmluva je vyhotovena v 4 exempléroch, z ktorych 1 exemplar dostane zhotovitel
a ostatné ostavaju pre potrebu objednévatela.

Ordering Party Author
Mgr. Alexandra Kusé, PhD Olga Enina
General Director
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FINANCNA KONTROLA

vykonand podla zikona &. 357/2015 Z .z o finanénej kontrole a audite @
v zneni neskor3ich predpisov |

Finanéné operécia je v stilade:
(prijem - poutitie — poskytnutie - prévny tikon - ingj tkon mgjetkovej povahy)

S rozpottom: Datum ‘Meno POUFIS |

S osobitnymi predpismi/
s uzatvorenymi zmluvami:

Ditum Meno PODPIS

S inymi podmienkami
vtnutia verejnych

prostriedkov: Y, Ditum Meno POQRIS
So zdkonom o VO v pl.i{nom
Zneni,

FO podlieha -nepgencna
zékonu o VO Datum

Meno ~ - POPPIS

Finanénu operdciu overil
a suhlasi s jej .
vykonanim/pokratovanim. vawnv - - meno — ruUurn




